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VILLE ET METIERS D’ART

Ceramica, arte ed artigianato
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Ricordi Napoleonico - Napoleonische Errinerungen
E I'1 marzo 1815, a Golfe-Juan, allora umile borgo di pescatori, inizia la
piti straordinaria avventura dell'lmperatore: I'epopea dei Cento Giorni.

Wir schreiben den 1. Marz 1815. Im armen Fischerort Golfe-Juan beginnt

das auBerordentliche Abenteuer des Kaisers: die Herrschaft der Hundert
Tage.
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Residenze - Residenzen

@ Le Provence Hétel & Café **

©® Blanc Sable Hotel ***

© Eden Azur Résidence Hoteliere

@ Golfe-Résidence

Parking du Vieux Port +33(0)4 93 63 73 12

© Hotel de la Mer *** www.vallaurisgolfejuan-tourisme.fr

Aperto tutto I'anno: dal lunedi al venerdi
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Dal 15 giugno al 15 settembre: tutti i giorni
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